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“RESET”.
For new program, put it in “RESET” position.
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Pour programmer de nouveau situer la roue a 12\
la position “RESET”. 24 N
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Frequency Flashing green / red Irrigation time Tempo de rega
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Para un nuevo programa, poner en posicién 6 4 \

48 AN - . 2
72 Week

Para escolher um novo programa, colocar na
posicdo “RESET”.

lNa kawvouplo Mpdypappa, OTPIPTE To €wg T
0¢on “RESET”.
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Frecuencia / Frequency / Fréquence / MANUAL OPTION
Frequéncia / ZuxvoTnTa WATERING ( )
Run Time
Frequency ONO,Fme 3 s ON = :
3/2 1I—iO\urFieset 1hrs-7 days .5 i ‘

Intermitente rojo

6 / Red flashing

8 { Clignotement lumineux rouge
12 Intermitente vermelho

24 Tpepomailel KOKKIVO

= - 60
120 90
Para un riego manual, poner en posiciéon “ON” (méx. 30 min.) Después recuerde devolver “RUN
TIME” a su posicioén anterior.

For manual irrigation, put it in “ON” position (max. 30 min.) Remember later to return “RUN TIME”

Luz verde
Frequency Green light ! 1
2 1Hour Lumiére verte to its former position.
S Luz’ verde , Pour arroser manuellement situer la roue en position “ON” (max. 30 min.) Puis n'oubliez pas de
Mpdoivo pwg

remettre "RUN TIME" a sa position précédente.

Para uma rega manual, colocar na posi¢do “ON” (méx. 30 min.) depois lembre de devolver a "RUN
TIME" para sua posicdo anterior.

lMa xelpokivnto mMpdypappa, otpiPte 10 €wg TN B€on “ON”. Metd BuunbBeite va emavagépete 1o “RUN
TIME” oTtnv apxir tou 6éon.
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CASO PRACTICO

*THE
GARDEN
PEOPLE

Son las 12:00h y quiere que su
programador suministre agua
durante 60 minutos y cada dos
dias:

- RUN TIME = 60

- FREQUENCY = RESET +48

- Su programador esta listo para
regar.

CAS PRATIQUE

REGA_v3.2.M
GA_v3 Il est 12:00h et vous voulez que

votre programeur arrose pendant
60 minutes et tous les deux jours:

-RUN TIME = 60

- FREQUENCY = RESET + 48

- Le programmateur est prét a
arroser au moment souhaite.

NAPAAEITMA
EOAPMOIHZ

Eivat 12:00 p.p. kat Bélete 0
TIPOYPAUUATIOTAG 0a¢ va TToTilel
yla 60 AemTtd KABE 2 NUEPEC:

- RUNTIME = 60

- FREQUENCY = RESET + 48

- O mpoypapPaTIOTAG 0ag givat
£TOIMOG VA TIOTIOEL

CASO PRACTICO / PRACTICAL CASE STUDY

CAS PRATIQUE / CASO PRATICO
NAPAAEITMA EOAPMOIHZ

Run Time

MIN 0 - MAX 8 BAR

ADVERTENCIAS:

- Utilizar con agua limpia.

- Cambiar la pila antes de ausentarse durante un
largo periodo. Si la bateria es muy baja, dejara de
regar automaticamente.

- No utilizar el aparato sin el filtro adecuado.

AVERTISSEMENTS:

- Utiliser avec de I'eau propre.

- En cas d'absence prolongée, veuillez changer la pile.
Si la batterie est tres faible, I'arrosage automatique
s'arréte.

- Ne pas utiliser I'appareil sans le filtre adéquat.

NPOZOXH

- Xprion e kabapd vepod.

- Z€ MEPIMTWOn Hakpoxpovng amouaciag, aAAGETe T
umatapia mpv @UYETE. Av n pratapia givat ToAD meopévn ,
VA OTAPATHOETE TO MOTIOHA AUECWG,.

- Mnv 1o XPNOIHOTIOLEITE XWPIG TO KATAANAO ikTpo.

Frequency
1Hour
s 2

WARNINGS:

- Use with clean water.

- In case of long absence, change the battery
before leaving. If the battery gets too low, the
water timer will turn off automatically.

- Don't use the device without the appropriate filter.

ADVERTENCIAS:

- Use apenas agua limpa.
- Substituir sempre a bateria antes de se ausentar por

um longo periodo de tempo. Se a bateria estiver
muito baixa, deixard de regar autométicamente.

- Nunca utilizar o instrumento sem o filtro apropiado.

PRACTICAL
CASE STUDY

It's 12:00h and you want to water
for 60 minutes and every two
days:

- RUN TIME = 60

- FREQUENCY = RESET + 48

- Your water timer is ready for
irrigation.

CASO PRATICO

Sdo as 12:00h e deseja que
seu programador subministre
dgua durante 60 minutos e a
cada dois dias:

- RUN TIME = 60

- FREQUENCY = RESET +48

- Seu programador esta pronto
para regar.



